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Ga 21, 15-19  John 21:15-19 

Simon, con ông Gioan, con có yêu mến Thầy hơn những người này không? (Ga 21,15) 

 

 

That’s quite a probing question that Jesus asks 

of Peter. He’s addressing something deep 

inside his chief apostle, but what exactly, we’re 

not sure. Is he asking, Do you love me more 

than you love the other disciples? Or is he 

talking about Peter’s old life: more than these 

boats and the life of a fisherman? Or is he 

reminding Peter about his boasting that he 

would be more faithful than the others: Do you 

love me more than these men do? 

 

 

Whatever the case, this is a convicting yet 

compassionate moment when Jesus shows 

Peter the many ―loves‖ within his heart—when 

what matters most is loving Jesus over and 

above everything else. 

 

 

 

What other ―loves‖ might Jesus help you 

uncover? Most often, they are not evil. We 

tend to love mostly good things: our families, 

the beauty of this created world, the work we 

do, the ways we have contributed to our 

communities. But as good as these loves may 

be, they will not satisfy us. We will always be 

looking for more. The truth is, we are created 

to be in a relationship with Jesus. Only he can 

fill our deepest longing, and loving him puts 

everything else in its rightful order. 

 

 

 

 

 

None of us loves Jesus perfectly; it’s a lifelong 

process. But every day, we can love him a little 

Đó là một câu hỏi khá sâu sắc mà Chúa Giêsu 

hỏi Phêrô. Ngài đang đề cập đến điều gì đó sâu 

thẳm bên trong vị tông đồ trưởng của mình, 

nhưng chính xác là điều gì thì chúng ta không 

chắc. Có phải Ngài đang hỏi: Con có yêu Ta 

hơn các môn đệ khác không? Hay Ngài đang 

nói về cuộc sống cũ của Phêrô: hơn cả những 

chiếc thuyền này và cuộc sống của một ngư 

dân? Hay Ngài đang nhắc nhở Phêrô về lời 

khoe khoang rằng ông sẽ trung thành hơn 

những người khác: Con có yêu Ta hơn những 

người này không? 

 

Dù thế nào đi nữa, đây là một khoảnh khắc 

khiến người ta cảm phục nhưng cũng đầy lòng 

thương xót khi Chúa Giêsu cho Phêrô thấy 

nhiều ―tình yêu‖ trong lòng ông—trong khi 

điều quan trọng nhất là yêu Chúa Giêsu hơn tất 

cả mọi thứ khác. 

 

Chúa Giêsu có thể giúp bạn khám phá ra 

những ―tình yêu‖ khác nào? Thường thì, chúng 

không phải là điều xấu xa. Chúng ta có xu 

hướng yêu những điều tốt đẹp: gia đình, vẻ đẹp 

của thế giới được tạo dựng này, công việc 

chúng ta làm, những đóng góp của chúng ta 

cho cộng đồng. Nhưng dù những tình yêu này 

có tốt đẹp đến đâu, chúng cũng sẽ không làm 

chúng ta thỏa mãn. Chúng ta sẽ luôn tìm kiếm 

nhiều hơn nữa. Sự thật là, chúng ta được tạo 

dựng để có mối liên hệ với Chúa Giêsu. Chỉ có 

Ngài mới có thể lấp đầy khát vọng sâu thẳm 

nhất của chúng ta, và yêu Ngài sẽ đặt mọi thứ 

khác vào đúng vị trí của nó. 

 

Không ai trong chúng ta yêu Chúa Giêsu một 

cách hoàn hảo; đó là một quá trình suốt đời. 

Nhưng mỗi ngày, chúng ta có thể yêu Ngài 

nhiều hơn một chút. Khi dành thời gian cầu 



bit more. As we spend time with him in prayer, 

we get another taste of his goodness, and our 

hearts soften. Everything else pales in 

comparison. We see the many ways he has 

loved us, even to the point of giving up his life 

for us. Our desire to love him grows. Sin and 

selfishness become less attractive, and we find 

ourselves loving—even if just a bit more—the 

things that he loves. Over time, we even begin 

to love him more than the blessings in our 

lives. 

 

 

 

 

 

Do you love Jesus more than ―these‖? He is 

worthy of your full yes! So let him do for you 

what he did for Peter. Let him gently reveal 

your attachments and invite you to surrender 

them to him. Right now, imagine Jesus 

standing before you with his loving searching 

gaze fixed on your heart. How can you 

reprioritize your other ―loves‖? What comes to 

mind? Look into his eyes and surrender it to 

him. 

 

 

―Jesus, you know everything. You know that I 

love you.‖ 

 

 

nguyện với Ngài, chúng ta lại được nếm trải 

thêm lòng tốt của Ngài, và trái tim chúng ta trở 

nên mềm mại hơn. Mọi thứ khác đều trở nên lu 

mờ khi so sánh. Chúng ta thấy nhiều cách Ngài 

đã yêu thương chúng ta, thậm chí đến mức hy 

sinh cả mạng sống mình vì chúng ta. Lòng 

khao khát yêu Ngài của chúng ta ngày càng lớn 

mạnh. Tội lỗi và sự ích kỷ trở nên kém hấp dẫn 

hơn, và chúng ta thấy mình yêu thương – dù 

chỉ một chút thôi – những điều mà Ngài yêu 

thương. Theo thời gian, chúng ta thậm chí bắt 

đầu yêu Ngài hơn cả những phước lành trong 

cuộc sống của mình. 

 

Bạn có yêu Chúa Giêsu hơn ―những điều này‖ 

không? Ngài xứng đáng nhận được lời khẳng 

định trọn vẹn của bạn! Vậy hãy để Ngài làm 

cho bạn những gì Ngài đã làm cho Phêrô. Hãy 

để Ngài nhẹ nhàng tiết lộ những ràng buộc của 

bạn và mời bạn dâng chúng cho Ngài. Ngay 

bây giờ, hãy tưởng tượng Chúa Giêsu đang 

đứng trước mặt bạn với ánh mắt yêu thương 

tìm kiếm hướng vào trái tim bạn. Làm thế nào 

bạn có thể sắp xếp lại thứ tự ưu tiên cho những 

―tình yêu‖ khác của mình? Điều gì hiện lên 

trong tâm trí bạn? Hãy nhìn vào mắt Ngài và 

phó thác mọi sự cho Ngài. 

 

Lạy Chúa Giêsu, Chúa biết tất cả mọi điều. 

Chúa biết con yêu Chúa. 

 

 

 

 

 

Nguồn: the word among us 
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